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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
-Color: Multicolor.

- Material: Plastic.
-Dimensions: 25/30/19 cm.
-Weight: 0.989kg.

CHARACTERISTIC:

The interactive block is a great educational toy for every toddler. It has as many as 6 levels for active play, and each of them is
different. On one side of the educational cube for children, there is an illuminated, movable mirror that turns into a tiny TV set when
switched. There is also a retractable microphone on this wall. The next wall will be loved by little lovers of sea adventures. We find
here two gears that, when moved, light up the tiny aquarium and drum,and also activate the sound. The educational cube for children
on this wall also features a star that stops the music, as well as a musical note that, when pressed, works similarly to turning gears.
The interactive cube for children also contains something for the youngest drivers. Wall 3/is-a movable steering wheel with a horn
(light + sound), a key in the ignition, which, when turned, gives the sound of a lit engine, as well as a small car that can be driven
with the steering wheel. Wall 4 in the interactive cube for children is a place for a little explorer. The interactive cube for children on
this wall contains a removable phone with a squeaker, as well as a special window in which scenes change after pressing the button
(3 scenes with sound effects). Wall 5 on the educational cube for children is a specially designed game corner. Here we will find an
arcade game in which you have to hit the buttons with a hammer in such a way as to pierce the ball from one side of the transparent
tunnel to the other, as well as two movable elements on a winding string. The interactive educational cube also has an upper surface
with two labyrinths for colored beads, a playing drum, as well as an ON / OFF button for the entire cube and a place to store the
hammer. It will certainly develop the language and fine motor skills of the child. In addition, it will train memory and the use of
senses such as hearing, sight and touch.

WARNING:
Suggested age 18 months.

BATTERY INFORMATION

- Keep batteries/rechargeable batteries away from children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, contact a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear suitable
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Do not recharge non-rechargeable batteries as there is a risk of explosion! Only recharge batteries intended for this purpose using
the appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under adult supervision.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries must be removed from the product.

- Do not dispose of used batteries in unsorted waste!

- Batteries must be disposed of in accordance with hazardous electronic waste disposal.

- If the batteries are not properly disposed of, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
of materials contributes to the conservation of natural resources.

- Batteries/rechargeable batteries must always be inserted with the correct polarity (plus/+ and minus/-).

- Type of batteries used in the product: AA, R6.

Information for the consumer on the handling of waste electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment may not be placed with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, which is indicated by the attached marking - a crossed-out wheeled waste container. Failure to comply with the above
rule, in the case of improper disposal of used equipment, may pose a threat to the natural environment and human health, resulting
from the presence of dangerous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above
threat, these components should be collected and properly processed by specialized companies. Self-disassembly of worn equipment
is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste equipment.
This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

CEED
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywa¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czgséci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

-Kolor: wielokolorowy.
-Materiat: tworzywo sztuczne.
-Wymiary: 25/30/19 cm.
-Waga: 0,989kg.

CHARAKTERYSTYKA:

Interaktywny blok to $wietna zabawka edukacyjna dla kazdego malucha. Posiada az 6 ptaszczyzn do aktywnej zabawy, a kazda z
nich jest inna. Na 1 $cianie kostki edukacyjnej dla dzieci znalez¢ mozna pod$wietlane, ruchome lusterko, ktore po przetaczeniu
zamienia si¢ w malenki telewizorek. Na tej §cianie znajduje si¢ rowniez wysuwany mikrofonik. Kolejng $ciane pokochajg mali
milo$nicy morskich przygod. Znajdziemy tutaj dwa kota zgbate, ktore po poruszeniu zapalaja swiatetko w malutkim akwarium i
bebnie, a takze uruchamiaja dzwigk. Kostka edukacyjna dla dzieci na tej $ciance zawiera rowniez gwiazdke, ktora zatrzymuje
muzyke, a takze nutke, ktorej naci$niecie dziata podobnie, jak przekrecenie kot zebatych. Kostka interaktywna dla dzieci zawiera
rowniez co$ dla najmiodszych kierowcow. Sciana 3 to ruchoma kierownica z klaksonem ($wiatetko+dzwigk), kluczyk w stacyjce,
ktory po przekreceniu daje odglos zapalanego silnika, a takze mate autko, ktérym mozna kierowaé kierownica. Scianka 4 w kostce
interaktywnej dla dzieci to miejsce dla matego odkrywcy. Kostka interaktywna dla dzieci na tej $ciance zawiera wyjmowany telefon
z piszczalka, a takze specjalne okienko, w ktérym po nacis$nigciu guziczka zmieniajg si¢ scenki (3 scenki z efektami dzwigkowymi).
Scianka 5 na kostce edukacyjnej dla dzieci to specjalnie zaprojektowany kacik gier. Znajdziemy tutaj gre zreczno$ciows, w ktorej
trzeba uderza¢ przyciski mlotkiem w taki sposob, aby przebi¢ kuleczke z jednej strony przezroczystego tunelu na drugi, a takze dwa
ruchome elementy na zwijajacym si¢ sznureczku. Interaktywna kostka edukacyjna posiada ponadto ptaszczyzng gorna, na ktorej
znajduja si¢ dwa labirynty na kolorowe koraliki, grajacy bebenek, a takze przycisk ON/OFF catej kostki i miejsce na
przechowywanie mloteczka. Z pewnoscia rozwinie j¢zykowe oraz motoryczne male i duze zdolnosci dziecka. Ponadto wycéwiczy.
pamie¢ oraz uzywanie zmystow takich jak stuch, wzrok czy dotyk.

OSTRZEZENIE:
Sugerowany wiek 18 miesigcy.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ potknigte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku potkni¢cia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulator6w nie wolno zwiera¢, rozmontowywacé lub wrzucac¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowaé, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu!-Nalezy tadowa¢ wylacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno mieszaé baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkéw(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowaé zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzuca¢ zuzytych baterii do niesegregowanych $Smieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne moga powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materiatdw przyczynia si¢ do ochrony zasobow naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktadaé zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ baterii stosowanych w produkcie: AA, R6.

® Watermat



Informacja dla konsumenta o postepowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzg¢tu moze stanowic zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnosci w sprzecie sktadnikow niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wylaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zostac zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprz¢tu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spetniaja wazna rolg w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnosci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

€ Z®
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

-Farbe: Mehrfarbig.

- Material: Kunststoff.
-Abmessungen: 25/30/19 cm.
-Gewicht: 0,989 kg.

CHARAKTERISTISCH:

Der interaktive Block ist ein tolles Lernspielzeug fiir jedes Kleinkind. Es verfiigt tiber bis zu 6 Level zum aktiven Spielen, von denen
jedes anders ist. Auf einer Seite des Lernwiirfels fiir Kinder befindet sich ein beleuchteter, beweglicher Spiegel, der sich beim
Einschalten in einen winzigen Fernseher verwandelt. An dieser Wand befindet sich auch ein ausziehbares Mikrofon. Die nichste
Wand wird kleinen Liebhabern von Meeresabenteuern gefallen. Wir finden hier zwei Zahnrider, die, wenn man sie bewegt, das
kleine Aquarium und die Trommel zum Leuchten bringen und auch den Ton aktivieren: Der Lernwiirfel fiir Kinder an dieser Wand
verfiigt aulerdem tliber einen Stern, der die Musik stoppt, sowie iiber eine Musiknote, die beim Driicken dhnlich wie das Drehen von
Zahnradern funktioniert. Auch fiir die jiingsten Autofahrer ist im interaktiven Wiirfel fiir Kinder etwas dabei. Wall 3 ist ein
bewegliches Lenkrad mit Hupe (Licht + Ton), ein Schliissel im Ziindschloss, der beim Drehen das Gerdusch eines brennenden
Motors erzeugt, sowie ein kleines Auto, das mit dem Lenkrad gefahren werden kann. Wand 4 im interaktiven Wiirfel fiir Kinder ist
ein Ort fiir kleine Entdecker. Der interaktive Wiirfel fiir Kinder an dieser Wand enthélt ein abnehmbares Telefon mit Quietscher sowie
ein spezielles Fenster, in dem sich nach Tastendruck Szenen dndern (3 Szenen mit Soundeffekten). Wand 5 am Lernwiirfel fiir Kinder
ist eine speziell gestaltete Spielecke. Hier finden wir ein Arcade-Spiel, bei dem Sie mit einem Hammer auf die Knopfe schlagen
miissen, um die Kugel von einer Seite des transparenten Tunnels zur anderen zu durchschlagen, sowie zwei bewegliche Elemente an
einer Wickelschnur. Der interaktive Lernwiirfel verfiigt aulerdem iiber eine Oberseite mit zwei Labyrinthen fiir farbige Perlen, eine
Spieltrommel sowie einen EIN-/AUS-Knopf fiir den gesamten Wiirfel und einen Platz zur Aufbewahrung des Hammers. Es wird
sicherlich die Sprache und Feinmotorik des Kindes entwickeln. Dariiber hinaus werden das Gedéchtnis und die Nutzung von Sinnen
wie Horen, Sehen und Fiihlen trainiert.

WARNUNG:
Empfohlenes Alter: 18 Monate.

BATTERIEINFORMATIONEN

- Halten Sie Batterien/Akkus von Kindern fern.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugédnglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Bei Verschlucken wenden Sie sich schnellstmoglich an einen Arzt.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets geeignete Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Nicht wiederaufladbare Batterien nicht aufladen, es besteht Explosionsgefahr! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus nur mit
dem dafiir vorgesehenen Ladegerét auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromkabel sind verboten — es kann zu einem Kurzschluss kommen.

- Leere Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- Entsorgen Sie verbrauchte Batterien nicht im unsortierten Miill!

- Batterien miissen gemél der Sondermiillentsorgung entsorgt werden.

- Bei unsachgemaBer Entsorgung der Batterien konnen gefdhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Batterien/Akkus miissen immer mit der richtigen Polaritédt (Plus/+ und Minus/-) eingelegt werden.

- Art der im Produkt verwendeten Batterien: AA, R6.

@ Watermarkly



Informationen fiir den Verbraucher zum Umgang mit Elektro- und Elektronik-Altgeriten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht in den Hausmiill gegeben werden. Solche Gerite sollten gezielt gesammelt werden, was
durch die angebrachte Markierung — ein durchgestrichener Miillcontainer auf Rédern — gekennzeichnet ist. Die Nichtbeachtung der
oben genannten Regel kann bei unsachgeméBer Entsorgung gebrauchter Geréte eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Geriten gefahrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe oder Schalter usw. Um die oben genannte Bedrohung zu vermeiden, sollten diese Komponenten von spezialisierten
Unternehmen gesammelt und ordnungsgemaf verarbeitet werden. Eine Selbstdemontage abgenutzter Geréte ist nicht akzeptabel.
Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieBlich des Recyclings von Altgeréten.

Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

@ Watermarkly
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahajenim pouZivani si piectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dillezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v pfirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto pfirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Barva: Vicebarevna.

- Material: Plast.
-Rozméry: 25/30/19 cm.
- Hmotnost: 0,989 kg.

CHARAKTERISTICKY:

Interaktivni blok je skvéla vzdélavaci hracka pro kazdé batole. Ma az 6 urovni pro aktivni hrani a kazda z nich je jina. Na jedné
stran¢ vzdélavaci kostky pro déti je osvétlené pohyblivé zrcatko, které se po zapnuti proméni v malinkou televizi. Na této sténé je
také vysuvny mikrofon. Dalsi sténu budou milovat mali milovnici mofskych dobrodruzstvi. Najdeme zde dvé ozubena kola, ktera pti
pohybu rozsviti malinké akvarium a bubinek a aktivuji i zvuk. Na vzdélavaci kostce pro déti na této sténé je také hveézda, kterd
zastavi hudbu, a také nota, ktera po stisknuti funguje podobné jako otaceni ozubenych kol. Interaktivni kostka pro déti obsahuje i
néco pro nejmensi fidi¢e. Wall 3 je pohyblivy volant s klaksonem (svétlo + zvuk), klickem v zapalovani, ktery po otoceni vydava
zvuk svitictho motoru a také malé auto, kter¢ Ize fidit s volantem. Sténa 4 v interaktivni kostce pro déti je mistem pro malého
pruzkumnika. Interaktivni kostka pro déti na této sténé obsahuje vyjimatelny telefon s piskadlem a také specialni okno, ve kterém se
po stisknuti tlac¢itka méni scény (3 scény se zvukovymi efekty). Sténa 5 na vzdélavaci kostce pro déti je specialné navrzeny herni
koutek. Najdeme zde arkddovku, ve které musite klepat kladivem do tlacitek tak, abyste propichli kulicku z jedné strany prihledného
tunelu na druhou, a také dva pohyblivé prvky na navijecim se provazku. Interaktivni vyukova kostka ma také horni plochu se dvéma
labyrinty na barevné koralky, hraci bubinek, dale tlacitko ON / OFF pro celou kostku a misto pro ulozeni kladivka. Ur¢ité to rozviji
jazyk a jemnou motoriku ditéte. Kromé toho bude trénovat pamét’ a pouzivani smysla, jako je sluch, zrak a hmat.

VAROVANI:
Doporuceny vek 18 mésict.

INFORMACE O BATERIICH

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno ptistupnych mistech, protoze hrozi, ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvitata. Pfi poziti co nejdiive kontaktujte 1ékare.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zptsobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Nenabijejte nedobijeci baterie, hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie urc¢ené k tomuto uc¢elu pomoci vhodné nabijecky.
- Pred vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dospélé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiove) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabelt - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie je nutné z vyrobku vyjmout.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie musi byt zlikvidovany v souladu s likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou ptedstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostiedi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani ptirodnich zdroju.

- Baterie/nabijeci baterie musi byt vzdy vlozeny se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterii pouzitych ve vyrobku: AA, R6.

Informace pro spotiebitele o nakladani s odpadem z elektrickych a elektronickych zarizeni:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi davat s ostatnim domovnim odpadem. Takové zatizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, coz je oznaceno pripojenym oznacenim - preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedeného pravidla muze v ptipadé nespravné likvidace pouZitého zafizeni predstavovat ohroZeni Zivotniho prostfedi a lidského
zdravi v dusledku pfitomnosti nebezpeénych soucasti v zafizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd. Aby se piedeslo
vyse uvedené hrozbé, mély by byt tyto soucasti shromazd’'ovany a fadné zpracovany specializovanymi spolecnostmi. Samocinna
demontaz opottebovaného zatizeni je nepfijatelna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti,
vcetné recyklace odpadnich zatizeni. Dé&je se tak zejména aktivni GiCasti v systému sbéru odpadnich zatizeni.
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagee.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:
-Couleur : Multicolore.
-Maticre : Plastique.

- Dimensions : 25/30/19 cm.
-Poids : 0,989 kg.

CARACTERISTIQUE:

Le bloc interactif est un excellent jouet éducatif pour tous les tout-petits. Il a jusqu'a 6 niveaux pour le jeu actif, et chacun d'eux est
différent. D'un c6té du cube éducatif pour les enfants, il y a un miroir mobile éclairé qui, lorsqu'il est allumé, se transforme en un
petit téléviseur. Il y a aussi un microphone rétractable sur ce mur. Le mur d'a c6té plaira aux petits amoureux des aventures en mer.
On retrouve ici deux engrenages qui, lorsqu'ils sont déplacés, illuminent le minuscule aquarium et le tambour, et activent également
le son. Le cube éducatif pour enfants sur ce mur comporte également une étoile qui arréte lamusique, ainsi qu'une note de musique
qui, lorsqu'elle est enfoncée, fonctionne de la méme maniére que des engrenages tournants. Le cube interactif pour enfants contient
également quelque chose pour les plus jeunes conducteurs. Le mur 3 est un volant mobile avec un klaxon (lumiére + son), une clé
dans le contact qui, lorsqu'elle est tournée, donne le son d'un moteur allumé, ainsi qu'une petite voiture pouvant étre conduite avec le
volant. Le mur 4 du cube interactif pour enfants est une place pour un petit explorateur. Le cube interactif pour enfants sur ce mur
contient un téléphone amovible avec un couineur, ainsi qu'une fenétre spéciale dans laquelle les scénes changent apres avoir appuyé
sur le bouton (3 sceénes avec effets sonores). Le mur 5 du cube éducatif pour les enfants est un coin jeux spécialement congu. On
trouvera ici un jeu d'arcade dans lequel il faut frapper les boutons avec un marteau de maniére a percer la balle d'un c6té a 'autre du
tunnel transparent, ainsi que deux éléments mobiles sur une ficelle enroulée. Le cube éducatif interactif posséde également une
surface supérieure avec deux labyrinthes pour billes colorées, un tambour jouant, ainsi qu'un bouton ON/OFF pour I'ensemble du
cube et un emplacement pour ranger le marteau. Il développera certainement le langage et la motricité fine de I'enfant. De plus, il
entrainera la mémoire et I'utilisation des sens tels que 1'ouie, la vue et le toucher.

AVERTISSEMENT:
Age suggéré 18 mois.

INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

- Gardez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne rangez pas les piles/batteries rechargeables dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'elles soient avalées
par des enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, contactez un médecin dés que possible.

- Des piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau.
Portez donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/batteries rechargeables ne doivent pas étre court-circuitées, démontées ou jetées au feu. Il y a un risque d'explosion !
-Ne rechargez pas les piles non rechargeables car il y a un risque d'explosion ! Rechargez uniquement les batteries prévues a cet effet
a l'aide du chargeur approprié.

- Charger les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela peut provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées dans les déchets non triés !

- Les piles doivent étre ¢liminées conformément a I'élimination des déchets ¢électroniques dangereux.

- Si les batteries ne sont pas correctement ¢liminées, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des-matériaux contribue a la préservation des ressources naturelles.

- Les piles/batteries rechargeables doivent toujours étre insérées avec la bonne polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de piles utilisées dans le produit: AA, R6.
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Information du consommateur sur le traitement des déchets d'équipements électriques et électroniques :

Les déchets d'¢équipements électriques et électroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres ordures ménageres. Ces équipements
doivent étre collectés de maniere sélective, ce qui est indiqué par le marquage ci-joint - un conteneur a déchets a roues barré. Le non-
respect de la régle ci-dessus, en cas d'élimination inappropriée des équipements usagés, peut constituer une menace pour
I'environnement naturel et la santé humaine, résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage
¢lectrique, plastique, interrupteurs , etc. Pour éviter la menace ci-dessus, ces composants doivent étre collectés et correctement traités
par des sociétés spécialisées. L'auto-démontage d'équipements usés est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la récupération, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela passe notamment par une

participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:
-Color: Multicolor.

- Material: Plastico.
-Dimensiones: 25/30/19 cm.
-Peso: 0.989kg.

CARACTERISTICA:

El bloque interactivo es un gran juguete educativo para todos los nifios pequenos. Tiene hasta 6 niveles para el juego activo, y cada
uno de ellos es diferente. En un lado del cubo educativo para nifios, hay un espejo movil iluminado que se convierte en un pequefo
televisor cuando se enciende. También hay un microfono retractil en esta pared. La siguiente pared les encantara a los pequefios
amantes de las aventuras marinas. Encontramos aqui dos engranajes que, cuando se mueven, iluminan el diminuto acuario y el
tambor, y también activan el sonido. El cubo educativo para nifios en esta pared también presenta una estrella que detiene la musica,
asi como una nota musical que, cuando se presiona, funciona de manera similar a hacer girar los engranajes. El cubo interactivo para
nifios también contiene algo para los conductores mas jovenes. Wall 3 es un volante mévil con bocina (luz + sonido), una llave en el
encendido que, cuando se gira, emite el sonido de un motor encendido, asi como un pequeiio automovil que se puede conducir con el
volante. La pared 4 del cubo interactivo para nifios es un lugar para un pequefio explorador. El cubo interactivo para nifios en esta
pared contiene un teléfono extraible con un chirriador, asi como una ventana especial en la que las escenas cambian después de
presionar el botén (3 escenas con efectos de sonido). La pared 5 del cubo educativo para nifios es un rincon de juegos especialmente
disefiado. Aqui encontraremos un juego arcade en el que hay que golpear los botones con un martillo de forma que la bola atraviese
de un lado al otro del tunel transparente, asi como dos elementos moviles en una cuerda sinuosa. El cubo educativo interactivo
también tiene una superficie superior con dos laberintos para cuentas de colores, un tambor de juego, asi como un boton de
ENCENDIDO / APAGADO para todo el cubo y un lugar para guardar el martillo. Sin duda, desarrollara el lenguaje y la motricidad
fina del nifio. Ademas, entrenara la memoria y el uso de los sentidos como el oido, la vista y el tacto.

ADVERTENCIA:
Edad sugerida 18 meses.

INFORMACION DE LA BATERIA

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los nifios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe el riesgo de que puedan ser tragadas por nifios o
mascotas. En caso de ingestion, pongase en contacto con un médico lo antes posible.

- Las pilas/baterias recargables dafiadas o con fugas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo tanto,
use siempre guantes de proteccion adecuados cuando las toque.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste peligro de explosion!

- {No recargue baterias no recargables ya que existe riesgo de explosion! Recargue unicamente las baterias previstas para este fin
utilizando el cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto

- Las baterias solo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezcle pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion - puede provocar un cortocircuito.

- Las pilas agotadas deben retirarse del producto.

- iNo deseche las baterias usadas en la basura sin clasificar!

- Las baterias deben desecharse de acuerdo con la eliminacion de desechos electronicos peligrosos.

- Si las pilas no se desechan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Las pilas/baterias recargables deben insertarse siempre con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de pilas utilizadas en el producto: AA, R6.
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Informacion para el consumidor sobre el manejo de residuos de aparatos eléctricos y electronicos:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no se pueden depositar junto con otros residuos domésticos. Dicho equipo debe
recogerse de forma selectiva, lo que se indica mediante la marca adjunta: un contenedor de residuos con ruedas tachado. El
incumplimiento de la regla anterior, en el caso de disposicion inadecuada de equipos usados, puede representar una amenaza para el
medio ambiente natural y la salud humana, resultante de la presencia de componentes peligrosos en los equipos, tales como: cableado
eléctrico, plastico, interruptores , etc. Para evitar la amenaza anterior, estos componentes deben ser recolectados y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable el autodesmontaje de equipos desgastados. Los hogares juegan un papel
importante al contribuir a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se hace en particular a

través de la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

-Colore: multicolore.

- Materiale: plastica.
-Dimensioni: 25/30/19 cm.
-Peso: 0,989 kg.

CARATTERISTICA:

11 blocco interattivo € un fantastico giocattolo educativo per ogni bambino. Ha ben 6 livelli per il gioco attivo e ognuno di essi €
diverso. Su un lato del cubo educativo per bambini c'¢ uno specchio illuminato e mobile che quando viene acceso si trasforma in un
minuscolo televisore. C'¢ anche un microfono retrattile su questa parete. La prossima parete sara amata dai piccoli amanti delle
avventure in mare. Troviamo qui due ingranaggi che, se mossi, illuminano il minuscolo acquario ¢ il tamburo, e attivano anche il
suono. Il cubo educativo per bambini su questa parete presenta anche una stella che ferma la musica, oltre a una nota musicale che, se
premuta, funziona in modo simile a un ingranaggio che gira. Il cubo interattivo per bambini contiene anche qualcosa per i conducenti
piu piccoli. Wall 3 ¢ un volante mobile con clacson (luce + suono), una chiave nell'accensione che, quando viene girata, emette il
suono di un motore acceso, oltre a una macchinina che puo essere guidata con il volante. La parete 4 del cubo interattivo per bambini
¢ un luogo per un piccolo esploratore. Il cubo interattivo per bambini su questa parete contiene un telefono rimovibile con squeaker,
oltre a una finestra speciale in cui le scene cambiano dopo aver premuto il pulsante (3 scene con effetti sonori). La parete 5 del cubo
educativo per bambini € un angolo giochi appositamente progettato. Qui troveremo un gioco arcade in cui bisogna colpire i pulsanti
con un martello in modo tale da bucare la pallina da un lato all'altro del tunnel trasparente, oltre a due elementi mobili su una corda
sinuosa. Il cubo educativo interattivo ha anche una superficie superiore con due labirinti per perline colorate, un tamburo che suona,
oltre a un pulsante ON/OFF per l'intero cubo e un posto dove riporre il martello. Sicuramente sviluppera il linguaggio e le capacita
motorie del bambino. Inoltre, allenera la memoria e I'uso dei sensi come I'udito, la vista e il tatto.

AVVERTIMENTO:
Eta consigliata 18 mesi.

INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili lontano dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili in quanto vi ¢ il rischio che possano essere ingerite da
bambini o animali domestici. In caso di ingestione, contattare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare sempre
guanti protettivi adeguati quando le si tocca.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Rischio di esplosione!

- Non ricaricare batterie non ricaricabili in quanto sussiste il rischio di esplosione! Ricaricare solo. le batterie destinate a questo scopo
utilizzando 1'apposito-caricabatterie.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mischiare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione - potrebbe causare un corto circuito.

- Le batterie esaurite devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio perla salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Le batterie/batterie ricaricabili devono essere inserite sempre con la corretta polarita (pit/+ e meno/-).

- Tipo di batterie utilizzate nel prodotto: AA, R6.
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Informazioni per il consumatore sulla gestione dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non possono essere smaltiti con altri rifiuti domestici. Tali attrezzature
dovrebbero essere raccolte in modo selettivo, come indicato dalla marcatura allegata: un contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il
mancato rispetto della suddetta regola, in caso di smaltimento improprio di apparecchiature usate, puo costituire una minaccia per
I'ambiente naturale e la salute umana, derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici,
plastica, interruttori , ecc. Per evitare la suddetta minaccia, questi componenti dovrebbero essere raccolti e adeguatamente trattati da
societa specializzate. L'auto-smontaggio dell'attrezzatura usurata ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature di scarto. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta delle apparecchiature di scarto.
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Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si s urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Va rugam sa il cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- Culoare: Multicolor.

- Material: plastic.
-Dimensiuni: 25/30/19 cm.
-Greutate: 0,989 kg.

CARACTERISTICA:

Blocul interactiv este o jucarie educationald grozava pentru fiecare copil mic. Are pana la 6 niveluri pentru joc activ si fiecare dintre
ele este diferit. Pe o parte a cubului educational pentru copii se afld o oglinda mobila, iluminata, care se transforma intr-un mic
televizor atunci cand este comutata. Exista si un microfon retractabil pe acest perete. Urmatorul zid va fi indragit de micii iubitori de
aventuri pe mare. Gasim aici doua roti dintate care, atunci cand sunt miscate, lumineaza acvariul si toba minuscule si, de asemenea,
activeaza sunetul. Cubul educational pentru copii de pe acest perete prezintd, de asemenea, o stea care opreste muzica, precum si o
nota muzicala care, atunci cand este apasata, functioneaza in mod similar cu rotirea vitezelor. Cubul interactiv pentru copii contine si
ceva pentru cei mai mici soferi. Wall 3 este un volan mobil cu claxon (lumind + sunet), o cheie in contact, care, atunci cand este rotit,
da sunetul unui motor aprins, precum si 0 masina mica care poate fi condusa cu volanul. Peretele 4 din cubul interactiv pentru copii
este un loc pentru un mic explorator. Cubul interactiv pentru copii de pe acest perete contine un telefon detasabil cu scartait, precum
si o fereastra speciald in care scenele se schimba dupa apasarea butonului (3 scene cu efecte sonore). Peretele 5 de pe cubul
educational pentru copii este un colt de joc special conceput. Aici vom gési un joc arcade in care trebuie sa apasati butoanele cu un
ciocan 1n asa fel incat sa strapungeti mingea dintr-o parte in cealalta a tunelului transparent, precum si doua elemente mobile pe o
sfoard infasuratda. Cubul educational interactiv are si o suprafata superioara cu doua labirinturi pentru margele colorate, o toba de
cant, precum si un buton ON/OFF pentru intreg cubul si un loc pentru depozitarea ciocanului. Cu siguranta va dezvolta limbajul si
abilitatile motorii fine ale copilului. in plus, va antrena memoria si utilizarea simturilor precum auzul, vederea si atingerea.

AVERTIZARE:
Varsta recomandata 18 luni.

INFORMATII BATERIE

- Pastrati bateriile/bateriile reincarcabile departe de copii.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este Inghitit, contactati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri la contactul cu pielea, asa ca purtati intotdeauna
manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

- Bateriile/bateriile reincdrcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Nu reincarcati bateriile nereincarcabile deoarece exista risc de explozie! Reincarcati numai bateriile destinate acestui scop folosind
incarcatorul corespunzator.

- incarcati bateriile inainte de a le introduce in produs

- Bateriile trebuie incdrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate in mod corespunzator, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau
pentru mediu. Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Bateriile/bateriile reincarcabile trebuie introduse intotdeauna cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterii utilizate in produs: AA, R6.

Informatii pentru consumator cu privire la manipularea deseurilor de echipamente electrice si electronice:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu pot fi aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, ceea ce este indicat de marcajul atasat - un container de deseuri pe roti tdiat. Nerespectarea regulii de mai
sus, in cazul eliminarii necorespunzatoare a echipamentelor uzate, poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sanatatea
umand, rezultata din prezenta componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare. , etc.
Pentru a evita amenintarea de mai sus, aceste componente ar trebui colectate si procesate corespunzator de companii specializate.
Autodezasamblarea echipamentului uzat este inacceptabila. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si
valorificare, inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul
de colectare a deseurilor echipamentelor.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése elétt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatiahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanldsok betartdsa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhatd 0sszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sértilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késdbbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- Szin: t6bbszind.

- Anyaga: miianyag.
-Méretek: 25/30/19 cm.
- Suly: 0,989 kg.

JELLEGZETES:

Az interaktiv blokk nagyszerii oktato jaték minden kisgyermek szamara. Akar 6 szintje van az aktiv jatékhoz, és mindegyik mas. A
gyerekeknek sz616 oktatokocka egyik oldalan egy megvilagitott, mozgathato tiikor talalhato, amely kapcsolva egy pici tévévé
valtozik. Ezen a falon egy visszahtizhaté mikrofon is talalhat6. A kovetkezo falat imadni fogjak a tengeri kalandok kis szerelmesei.
Talalunk itt két fogaskereket, amelyek mozgatasakor bevilagitjdk az apr6 akvariumot és a dobot, és aktivaljak a hangot is. Ezen a
falon a gyerekeknek sz6l6 oktatokockan egy csillag is talalhatd, amely megallitja a zenét, valamint egy hangjegy, amelyet
megnyomva a fogaskerekek forgatasahoz hasonléan miikddik. A gyerekeknek szant interaktiv kocka a legfiatalabb soférok szamara
is tartalmaz valamit. A 3-as fal egy mozgathaté kormanykerék dudaval (fény+hang), gyujtaskulcs, amit elforgatva vilagito
motorhangot ad, valamint egy kisautd, amivel lehet vezetni. A gyerekeknek szant interaktiv kocka 4. fala egy kis felfedez6 helye. Az
ezen a falon 1év6 interaktiv gyerekeknek szant kocka egy kivehet6 telefont tartalmaz nyikorgéval, valamint egy specialis ablakot,
amelyben a gomb megnyomasa utan a jelenetek megvaltoznak (3 jelenet hanghatasokkal). Az 5-0s fal a gyerekeknek sz616 oktatasi
kockan egy specialisan kialakitott jatéksarok. Itt talalunk egy tigyességi jatékot, amelyben kalapaccsal kell Gigy iitni a gombokat,
hogy az atlatszo alagut egyik oldalar6l a masikra furédjon a labda, valamint két mozgathaté elemet egy tekercseld htron. Az
interaktiv oktatdsi kocka felso feliilete két labirintus a szines gyongyok szamara, egy dob, valamint egy ON / OFF gomb a teljes
kocka szamara ¢€s egy hely a kalapacs tarolasara. Minden bizonnyal fejleszti a gyermek nyelvi és finommotorikus készségeit.
Ezenkiviil edzi a memoriat és az olyan érzékszervek hasznalatat, mint a hallas, latas és tapintas.

FIGYELEM:
Ajanlott ¢letkor 18 honap.

AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK

- Tartsa tavol az elemeket/akkumulatorokat gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/Gjratdlthetd elemeket konnyen hozzaférhetd helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy
haziallatok lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a leheté leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivarg6 vagy sériilt elemek/Gjratdltheté elemek borrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztylit, amikor megérinti 6ket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanésveszély!

- Ne toltse ujra a nem Gjrat6lthetd elemeket, mert fennall a robbanasveszély! Csak az erre a célra szant akkumulatorokat téltse tjra a
megfeleld toltével.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi dket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feligyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) €s ujratolthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- Tilos a tapkabeleket megzavarni - rdvidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitdsanak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden artalmatlanitjak, a veszélyes anyagok veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a
kornyezetre. Az anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti er6forrasok megérzéséhez.

- Az elemeket/akkukat mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) kell behelyezni.

- A termékben hasznalt elemek tipusa: AA, R6.

Tajékoztatas a fogyaszté szamara az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak kezelésérol:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. Az ilyen berendezéseket
szelektiven kell gytijteni, amit a mellékelt jelolés - athuzott kerekes hulladékgyiijto - jelez. A fenti szabaly be nem tartasa, a hasznalt
berendezések szakszertitlen artalmatlanitasa esetén veszélyt jelenthet a természeti kornyezetre és az emberi egészségre, a
berendezésben talalhatd veszélyes alkatrészek miatt, mint pl.: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok. stb. A fenti fenyegetés
elkertilése érdekében ezeket az dsszetevoket erre szakosodott cégeknek kell dsszegytjteniiik és megfelelden feldolgozniuk. Az
elhasznalodott berendezések 6nalld szétszerelése elfogadhatatlan. A haztartasok fontos szerepet jatszanak az jrafelhasznalasban és a
hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések ijrahasznositasat is. Ez kiilondsen a hulladékok begytijtési rendszerében valo

aktiv részvétel révén valosul meg.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Farba: Viacfarebna.

- Material: Plast.
-Rozmery: 25/30/19 cm.
- Hmotnost™: 0,989 kg.

CHARAKTERISTIKA:

Interaktivny blok je skvela edukac¢na hracka pre kazdé batol'a. Ma az 6 urovni pre aktivne hranie a kazda z nich je ind. Na jedne;j
strane vzdelavacej kocky pre deti je osvetlené pohyblivé zrkadlo, ktoré sa po zapnuti zmeni na malicky televizor. Na tejto stene je aj
vysuvny mikrofon. Dalsiu stenu budi milovat’ mali milovnici morskych dobrodruzstiev. Najdeme tu dva prevody, ktoré pri pohybe
rozsyietia malické akvarium a bubienok a aktivuju aj zvuk. Na vzdelavacej kocke pre deti na tejto stene je aj hviezda, ktora zastavuje
hudbu, ako aj nota, ktora po stlaceni funguje podobne ako otacanie ozubenych kolies. Interaktivna kocka pre deti obsahuje aj nieco
pre najmensich vodi¢ov. Wall 3 je pohyblivy volant s klaksonom (svetlo + zvuk), kI'icom v zapalovani, ktory po otoceni vydava
zvuk zapaleného motora, ako aj malé auticko, ktoré sa da riadit’ volantom. Stena 4 v interaktivnej kocke pre deti je miestom pre
malého prieskumnika. Interaktivna kocka pre deti na tejto stene obsahuje odnimatel'ny telefon s piskadlom a tiez Specialne okno, v
ktorom sa po stlaceni tlacidla menia scény (3 scény so zvukovymi efektmi). Stena 5 na vzdelavacej kocke pre deti je Specialne
navrhnuty herny kutik. Najdeme tu arkadovku, v ktorej musite kladivom udierat’ do gombikov tak, aby ste prepichli lopti¢ku z jednej
strany priehl’adného tunela na druhu, ako aj dva pohyblivé prvky na navijacej $ntirke. Interaktivna edukac¢na kocka ma aj horna
plochu s dvoma labyrintmi na farebné koralky, hraci bubon, ako aj tla¢idlo ON / OFF pre celt kocku a miesto na ulozenie kladiva.
Ur¢ite to rozvinie jazyk a jemnu motoriku dietata. Okrem toho bude trénovat’ pamét a pouzivanie zmyslov ako sluch, zrak a hmat.

POZOR:
Odportcany vek 18 mesiacov.

INFORMACIE O BATERII

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijatel'né batérie neskladujte na I'ahko pristupnych miestach, pretoze existuje riziko, ze by ich mohli prehltnut’ deti alebo
domadce zvieratd. Pri poziti ¢o najskor kontaktujte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatel'né batérie mozu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohiia. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

- Nenabijatel'né batérie nenabijajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie ur¢ené na tento ucel pomocou vhodne;j
nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

-'Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, Standardné (uhlikovo-zinkové) a nabijatel'né (nikel-kadmiove) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat’.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!

- Batérie sa musia likvidovat’ v stlade s likvidaciou nebezpecného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky moézu predstavovat’ riziko pre l'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Batérie/nabijacie batérie musia byt vzdy vlozené so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérii pouzitych vo vyrobku: AA, R6.

Informacie pre spotrebitel’a o nakladani s odpadom z elektrickych a elektronickych zariadeni:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie vyhadzovat’ do iného domového odpadu. Takéto zariadenia by sa mali
zbierat selektivne, ¢o naznacuje pripojené oznacenie - preskrtnutd nddoba na odpad na kolieskach. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla méze v pripade nespravnej likvidacie pouzitého zariadenia predstavovat’ ohrozenie zivotného prostredia a l'udského zdravia
v désledku pritomnosti nebezpecnych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické rozvody, plasty, vypinace , atd’. Aby sa predislo
vyssie uvedenej hrozbe, tieto komponenty by mali zbierat’ a riadne spracovavat’ $pecializované spolo¢nosti. Samoc¢inna demontaz
opotrebovaného zariadenia je neprijatel'na. Domécnosti zohravaji dolezitu ulohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmi aktivnou ucast'ou v systéme zberu odpadovych zariadeni.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jérgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 18bi ja jargige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni.osa puudub vdi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
-Virv: mitmevarviline.

- Materjal: plastik.
-Mo6dud: 25/30/19 cm.
-Kaal: 0,989 kg.

KARAKTERISTIK:

Interaktiivne klots on suurepdrane hariv manguasi igale vdikelapsele. Sellel on aktiivseks midngimiseks kuni 6 taset ja igaiiks neist on
erinev. Lastele mdeldud dppekuubiku iihel kiiljel on valgustatud liigutatav peegel, mis timberliilitamisel muutub tillukeseks teleriks.
Sellel seinal on ka sissetdommatav mikrofon. Jargmist seina hakkavad armastama viikesed mereseikluste armastajad. Siit leiame kaks
hammasratast, mis liigutades siititavad pisikese akvaariumi ja trumli ning aktiveerivad ka heli. Sellel seinal olevas lastele mdeldud
oppekuubikus on ka muusika peatav tiht, samuti noot, mis vajutades t66tab sarnaselt hammasrataste keeramisega. Lastele mdeldud
interaktiivne kuubik sisaldab midagi ka koige pisematele autojuhtidele. Wall 3 on liigutatav sarviga rool (valgus+theli), voti siiiites,
mida keerates annab pdleva mootori héélt, aga ka vdikeauto, mida saab rooliga juhtida. Sein 4 interaktiivses lastele moeldud kuubis
on koht viikesele avastajale. Sellel seinal olev interaktiivne lastele mdeldud kuubik sisaldab nii eemaldatavat telefoni, millel on
piiksu, kui ka spetsiaalset akent, milles stseenid pérast nupu vajutamist muutuvad (3 stseeni heliefektidega). Sein 5 lastele mdeldud
Oppekuubil on spetsiaalselt disainitud mangunurk. Siit leiame arkaadméngu, milles tuleb haamriga nuppe liilia nii, et pall ldbipaistva
tunneli tihest servast teise ldbi torgataks, samuti kaks liigutatavat elementi méahisel n6oril. Interaktiivsel dppekuubil on ka pealmine
pind kahe labiirindiga vérviliste helmeste jaoks, méngiv trumm, samuti ON/OFF nupp kogu kuubi jaoks ja koht haamri hoidmiseks.
Kindlasti arendab see lapse keelt ja peenmotoorikat. Lisaks treenib see milu ja meelte, nagu kuulmine, nigemine ja puudutus,
kasutamist.

HOIATUS:
Soovitatav vanus 18 kuud.

AKU TEAVE

- Hoidke patareid/akud lastele kdttesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipazisetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed voi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel vtke voimalikult kiiresti ithendust arstiga.

- Lekkivad vdi kahjustatud patareid/laetavad patareid vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

- Arge laadige mittelaetavaid akusid, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettenéihtud akusid, kasutades selleks sobivat
laadijat.

-'Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslactavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Keelatud on segada toitejuhtmeid — see vdib pdhjustada liihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajadtmete kiitlemisele.

- Kui patareisid ei korvaldata nduetekohaselt, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist vdi keskkonda. Materjalide
taaskasutamine aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Patareid/akud tuleb alati sisestada dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud akude tiitibid: AA, R6.

Teave tarbijale elektri- ja elektroonikaseadmete jafitmete kiitlemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmeid ei tohi visata koos muude olmejédtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt, mida
niitab juuresolev margistus - labikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine voib kasutatud seadmete
mittenduetekohase utiliseerimise korral kujutada endast ohtu looduskeskkonnale ja inimeste tervisele, mis tuleneb ohtlike
komponentide olemasolust seadmes, niiteks: elektrijuhtmestik, plastik, liilitid jne. Ulaltoodud ohu viltimiseks peaksid
spetsialiseerunud ettevotted need komponendid kokku koguma ja korralikult to6tlema. Kulunud seadmete ise lahtivdtmine on
vastuvoetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu
panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.
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Ponios ir ponai, acii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisingg produkto naudojima. Laikykite $ias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Pries naudojima perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
-Spalva: daugiaspalvé.

- Medziaga: plastikas.
-Matmenys: 25/30/19 cm.
- Svoris: 0,989 kg.

CHARAKTERISTIKA:

Interaktyvus blokelis yra puikus lavinantis zaislas kiekvienam mazyliui. Jis turi net 6 lygius aktyviam zaidimui ir kiekvienas i§ jy yra
skirtingas. Vienoje vaikams skirto edukacinio kubo puséje yra apSviestas, kilnojamas veidrodis, kuris perjungus virsta mazuciu
televizoriumi. Taip pat ant $ios sienos yra idtraukiamas mikrofonas. Kita sieng pamégs mazieji jiiros nuotykiy mégéjai. Cia randame
dvi pavaras, kurios pajudintos apsviecia mazytj akvariuma ir bligna, taip pat suaktyvina garsa. Vaikams skirtame lavinamajame kube
ant §10s sienos taip pat yra zvaigzdute, kuri sustabdo muzika, taip pat muzikiné nata, kurig paspaudus veikia panasiai kaip sukant
pavaras. Vaikams skirtame interaktyviame kube yra ir patiems maziausiems vairuotojams. Wall 3-— tai judantis vairas su garso
signalu (Sviesa+garsas), raktelis uzvedimo spyneléje, kurj pasukus skleidzia degancio variklio garsa, taip pat mazas automobilis, kurj
galima vairuoti su vairu. Siena 4 interaktyviame kube vaikams yra vieta mazajam tyrinétojui. Ant Sios sienos esan¢iame
interaktyviame vaikams skirtame kube yra nuimamas telefonas su girgzdéjimu, taip pat specialus langas, kuriame paspaudus mygtuka
keiCiasi scenos (3 scenos su garso efektais). Sienelé 5 ant edukacinio kubo vaikams yra specialiai sukurtas Zaidimy kampelis. Cia
rasime arkadinj zaidima, kuriame plaktuku reikia dauzyti mygtukus taip, kad permustuméte kamuolj i§ vienos permatomo tunelio
pusés i kita, taip pat du judancius elementus ant vyniojamos virvelés. Interaktyvus edukacinis kubas taip pat turi virSutinj pavir$iy su
dviem labirintais spalvotiems karoliukams, grojan¢iu biignu, taip pat ON/OFF mygtuku visam kubui ir vieta plaktukui laikyti. Tai
tikrai lavins vaiko kalbg ir smulkigjg motorikg. Be to, jis lavins atmintj ir pojuciy, tokiy kaip klausa, regéjimas ir lytéjimas,
naudojima.

ISPEJIMAS:
Sitilomas amzius 18 mén.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS

- Laikykite baterijas / jkraunamas baterijas vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/jkraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes yra pavojus, kad jas gali praryti vaikai arba gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités | gydytoja.

- Istekéjusios arba pazeistos baterijos/ikraunamos baterijos gali nudeginti patekusios ant odos, todé¢l jas liesdami visada muveékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos j ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

- Nejkraukite vienkartiniy baterijy, nes kyla sprogimo pavojus! Ikraukite tik $iam tikslui skirtas baterijas naudodami atitinkama
ikroviklj.

- Jkraukite baterijas prie§ jdédami jas j gaminj

- Nemaisykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaisykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo laidus — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- I8sikrovusias baterijas reikia iSimti i§ gaminio.

- Neismeskite panaudoty baterijy j nerisiuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektroniniy atlieky Salinimo taisykliy.

- Jei baterijos netinkamai Salinamos, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Baterijos/jkraunamos baterijos visada turi biiti jdétos teisingu polisSkumu (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamy baterijy tipai: AA, R6.

Informacija vartotojui apie elektros ir elektroninés jrangos atlieky tvarkyma:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima mesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty bati renkama
pasirinktinai, tai rodo pridedamas zZyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Nesilaikant auk$¢iau nurodytos taisykleés,
netinkamai iSmetus naudotg jrangg, gali kilti grésmé natairaliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, kilusi dél pavojingy jrangoje esanciy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai. tt Kad biity iSvengta minétos grésmés, Siuos komponentus turéty
surinkti ir tinkamai apdoroti specializuotos jmonés. Savarankiskas susidévéjusios jrangos iSardymas yra nepriimtinas. Namy tkiai
atlieka svarby vaidmenj prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma

daroma aktyviai dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.




LV

Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties muisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- Krasa: daudzkrasains.
- Materials: plastmasa.
-Izméri: 25/30/19 cm.
-Svars: 0,989 kg.

RAKSTUROJUMS:

Interaktivais bloks ir lieliska izglitojosa rotallieta ikvienam mazulim. Taja ir pat 6 limeni aktivai spélei, un katrs no tiem ir atskirigs.
B@rniem paredzeta izglitojosa kuba viena pusg ir izgaismots, parvietojams spogulis, kas parversas par niecigu televizoru. Uz §Ts
sienas ir arf ievelkams mikrofons. Nakamo sienu iecienis mazie jiiras piedzivojumu cienitaji. Seit ir divi zobrati, kas, parvietojot,
iedegas mazaja akvarija un bungas, ka arT aktivize skanu. Uz §Ts sienas bérniem paredzg&taja izglitojosa kuba ir arT zvaigzne, kas aptur
miziku; k@ arT muzikas nots, kas, nospiezot, darbojas lidzigi ka pagriezot parnesumus. Interaktivaja kuba berniem ir arT kaut kas
jaunakajiem autovaditajiem. Wall 3 ir kustiga stiire ar skanas signalu (gaisma + skana), aizdedzes atslégu, kuru pagriezot, rodas
iedegta dzingja skana, ka arT mazs auto, kuru var vadit ar stliri. Siena 4 interaktivaja kuba bérniem ir vieta mazam p&tnickam.
Interaktivaja kuba bérniem uz §Ts sienas ir nonemams telefons ar ¢ikstétaju, ka arT ipass logs, kura p&c pogas nospiesanas mainas
ainas (3 ainas ar skanas efektiem). Siena 5 uz izglitojosa kuba bérniem ir Tpasi izveidots spélu stiiritis. Seit atradisim arkades spéli,
kura ar amuru jasit pa pogam ta, lai bumba no vienas caurspidiga tunela malas pardurtos uz otru, ka arT divi kustigi elementi uz
tinuma auklas. Interaktivajam izglitojosajam kubam ir arT aug$gja virsma ar diviem labirintiem krasainam pérliteém, spélésanas
bungas, ka arT IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS poga visam kubam un vieta amura glabasanai. Tas noteikti attistis bérna valodu un
smalko motoriku. Turklat tas tren€s atminu un manu, pieméram, dzirdes, redzes un taustes, izmantosanu.

BRIDINAJUMS:
Ieteicamais vecums 18 ménesi.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas beérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladgjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norTt b&rni vai majdzivnieki. Ja norits,
pec iespgjas atrak sazinieties ar arstu.

- Nopliistosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskare ar adu, var izraisit apdegumus, tap&c, pieskaroties tam, vienmér
valkajiet piem&rotus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgéjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Neuzladgjiet neuzladéjamas baterijas, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai §im noltikam paredzétas baterijas, izmantojot
atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieauguso uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts trauc@t stravas kabelus — tas var izraisit Tssavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja baterijas netiek pareizi likvidétas, bistamas vielas var apdraudgt cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas vienm@r jaievieto ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Produkta izmantoto bateriju veidi: AA, R6.

Informacija patérétajam par ricibu ar elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sada tehnika ir jasavac selektivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§minéta noteikuma neievérosana
gadijuma, ja nolietotas iekartas tiek nepareizi iznicinatas, var tikt apdraudéta dabiska vide un cilvéku veseliba, jo iekarta ir bistamas
sastavdalas, pieméram, elektroinstalacijas, plastmasa, slédzi. uc Lai izvairitos no iepriekSminé&tajiem draudiem, §is sastavdalas ir
jasavac un atbilsto$i jaapstrada specializtiem uznémumiem. Nolietota aprikojuma pasizjauksSana ir nepienemama. Majsaimniecibam
ir svariga loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi

piedaloties atkritumu savaksanas sistéma.
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Ilani Ta nanoBe, ISIKY€MO 32 NPUI0AHHA HALLIOIO MPOAYKTY!
ITepen moYaTKOM BUKOPHCTaHHS, OyIb JaCKa, TPOYNTANTE HACTYHI iHCTPYKILii
JJISl IPABUJIBHOT0 BUKOPUCTAHHSA NPOAYKTY. Bynb acka, norpumyiitech uux iHeTpykuii
i cimyBaTu iioro pexoMeHIanisiM, OCKITbKH HeJOTPUMAHHS MOJKe 3arPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxmso: TPHMAWTE HA MAWBYTHE!

-Bynp nacka, mpounraiite Horo HOBHICTIO TIEpe BUKOPUCTAHHSM i IOTPUMYHTECh YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHKY.
-He BukopucroByiite BUpIO, SKHIO sSKACh JIETANIb BiICYTHS a00 ITONIKOKEHA.

-30epiraiite 1eit MOCIOHHUK JUIs OABIION0 BUKOPHCTAHHSL.

CIIEHUPIKALIIA:

- Komip: pi3HOKOIBOpOBHIA.
- Marepiain: miacTuk.
-Poamipu: 25/30/19 cm.

- Bara: 0,989 xr.

XAPAKTEPUCTHUKA:

IHTepakTHBHUIA OJIOK - 4y10Ba PO3BUBAIOYA irpallika JIsi KOKHOTO MaoKa. Y HbOMY LIIKX 6 PiBHIB /Ul aKTUBHOI TPH, 1 KOXKEH 3 HUX
pi3HMiA. 3 01HOTO OOKY HaBYAJIBHOTO KyOa /ISl IiTel pO3TALIOBaHE PyXOMeE JI3€PKaJIo 3 MiCBIYyBaHHAM, sIKE TIPH MTEPEMHUKaHH1
MEePETBOPIOETHCS HAa MasleHbKHUil TeneBizop. Takoxk Ha il cTiHi € BUCyBHHI MikpodoH. HacTymHa CTiHKa CIIog00aeThesl MAaICHEKUM
JIFOOHTEISIM MOPCHKHX IPHUTOJ. MU 3HAXOAMMO TYT JIBi MIECTEPIHKH, SIKi P PyCI IMiICBITyIOTh KPUXITHUH akBapiyM 1 6apabaH, a
TaKOX AKTUBYIOTH 3ByK. HaBuanpHuii KyO uis iTeil Ha Iii CTiHI TAKOXK Ma€ 3ipKy, sIKA 3yIUHIE MY3HKY, a TAKOXK MYy3UYHY HOTY, SIKa
NP HaTHCKaHHI MPAIIOE TaK caMo, sIK 00epTaHHs MIecTepHi. [HTepakTHBHUN KyOUK JUIsl JIiTel TaKOK MICTUTB IOCH JUIsl HAWMEHIINX
BoziiB. Wall 3 - 1ie pyxoMe kepMo 3 KIIAaKCOHOM (CBITJIOT3BYK), KJIIOYEM B 3aMKYy 3allallOBaHHS, SIKMI IIPH IIOBOPOTI BUJIAE 3BYK
3amajIeHOTo JIBUTYHA, @ TAKOXX MaJICHbKUH aBTOMOO1IIb, SIKHM MOXKHA KEPYBATH 32 J0NoMoroo kepma. CTiHa 4 B iIHTEpaKTUBHOMY KyOi
JUTSL AITEH - MICIIE JJIS1 MAJICHBKOTO JOCIiIHUKA. [HTepaKTUBHU KyO [UTs AiTel Ha Iiif CTiHI MICTUTh 3HIMHHI TeIe(OH 3 MUIIAIKOIO,
a TaKOX CIeLiabHe BIKHO, B SIKOMY ITiCIISl HATUCKaHHS KHOIIKY 3MiHIOIOTBCS ClieHH (3 clieHH 31 3BykoBUMH edexramu). CtiHa 5 Ha
po3BHBarOuOMY KyOi [UIs IiTEH - e CHenialbHO CTBOPEHHH irpoBHid KyTOUOK. TyT MU 3HAiIeMO apKaaHy Iy, B sKiil BaM MOTPiOHO
OUTH MOJIOTKOM T10 KHOITKAX TaK, 100 MPpOoOHUTH KyJIbKY 3 OIHOTO GOKY IPO30POro TYHEIIO B iHILHIA, @ TAKOXK JIBa PYXOMHUX EJIEMEHTa
Ha 3BUBHCTIl HUTLI. [HTepakTHBHUII HABYAIbHUIT KYO TaKOXK Mae BEPXHIO MIOBEPXHIO 3 JABOMA JaOipUHTAMHM JUIS KOJIbOPOBHX
HaMHCTHH, irpoBuii 6apaban, a Takox kHonky ON / OFF st Bcsoro xy0a i micre i 30epiranss MostoTka. Lle HeonMiHHO po3BHHE
MOBY 1 ApiOHY MOTOpHKY qUTHHH. KpiM TOr0, BiH TpeHyBaTHMe I1aM’sITh 1 TaKi OpraHu 4y TTs, SIK CIIyX, 3ip 1 IOTHK.

YBATA:
PexomengoBanwmii Bik 18 Micsiiis.

IH®OPMALIA ITPO AKYMVJISITOP

- Tpumaiite 6aTapei/akyMyIaTOpHI OaTapei momami Big TiTew.

- He 30epiraiite 6arapei/akymyasiTopHi 6arapel y JIerKOIOCTYITHIX MICISIX, OCKIIBKU ICHY€E PU3HUK, IO 1X MOXKYTh MPOKOBTHYTHU JIITH
a0o joManiHi TBapuHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTA MIBU/IIE 3BEPHITHCS [0 JIKapS.

- Burik ab0 nomkomkeHHs 6arapeil/akyMysTopiB MOXKYTb CIIPUYMHUTH OIIKH IPU KOHTAKTI 31 MIKipO0, TOMY 3aB)XIH HaasAraiTe
BI/IIIOBI/IHI 3aXUCHI PyKaBUYKH, TOPKAIOYUCH JI0 HUX.

- Barapei/akymynstopHi 6atapei He MOYKHA 3aMHKaTH, po30upaTy abo KUAATH Y BOTOHb. [cHye pu3HuK BUOYXy!

- He mepesapsipkaiite HerepesapspkyBaHi Oarapei, OCKUIbKY iCHy€e pu3uk BHOyXy! 3apsmxaiiTe Juiie NpU3HaYeHi Ui i€l MeTH
AKyMYJIATOPH 32 JOTIOMOTOIO BiJIIOBITHOTO 3apsSAHOTO MPHCTPOIO.

- 3apsnaiTh Garapei, mepir HiXk BCTaBIATH iX y BHPIO

- AKYMYJIATOPH CIif 3aps/KaTH JIHIIE 111 HaIJIsI0M JIOPOCIIHX.

- He 3mimnyiire mysxHi, craHAapTHi (ByIJICIb-IIMHKOBI) 1 aKyMYIISITOPHI (HiKeb-KaaMieBi) Garapei.

- Hikonu He 3MmirnyiiTe HOBI Ta cTapi Oarapei.

- 3a00pOHEHO BTpyUaTHCs B CHIIOBI Kabeli - 1ie MOXKe CIIPUYNHUTH KOPOTKE 3aMUKAHHSI.

- Po3psmkeni 6atapei HeoOXiqHO BUHHATH 3 BUPOOY.

- He Bukupnaiite Bukopuctani 6arapei pa3oM i3 HeCOPTOBaHUMH Biaxogamu!

- Barapei HeoOXiTHO YTHITI3yBaTH BiAMOBITHO /10 IPABIII YTHIIi3alii HeOS3MEYHNX SIEKTPOHHNUX BiIXOIIB.

- SIkuo Gatapei He YTHIII30BaHO HAJICKHUM YHHOM, HEOE3IEUHI PeYOBUHU MOXKYTh CTAHOBUTH HEOC3MEKY UL 3710POB's JFOIMHH 200
HaBKOJIMIITHBOTO cepeoBuia. [lepepobka MarepialiB cpusie 30epexkeHHIO IPUPOIHUX PECYPCIB.

- Barapei/akymynstopai 6arapel ¢i1iji-3aBxK/I1 BCTABILSITH 3 JOTPUMAHHSIM NIPAaBUIBHOT TOJSIPHOCTI (TUTIOC/+ 1 MiHye/-).

- Tun Garapei, 1110 BUKOPUCTOBYIOTECS Y BHpoOi: AA, R6.

@ Watermarkly



Indopmauis 15 croskuBaya 00 HOBOIKEHHS 3 BiIX0AaMH eJ1eKTPUYHOI0 Ta €/IeKTPOHHOI0 0012 JHAHHA:

BianpaipoBaHe eneKTpuvHe Ta eeKTPOHHE 00T AHAHHS He MOJKHA BHKUIATH Pa30oM 3 IHIIHMH M0OYTOBHMH Bixoaamu. 30uparu
TaKy TEXHiKy CJIiji BEOIPKOBO, PO 110 CBIAYUTH MapKyBaHHsI, LI0 JOJA€THCS — EPEKPECIICHUI KOHTEIHEep [UIs BiIXO/iB Ha KOJiecax.
HenorpumaHHs BUILEBKa3aHOTO MPaBUiIa, y pa3i HENPAaBUIBHOT yTHIII3allii BUKOPUCTAHOTO 00JIaIHAHHS, MOJKE CTAHOBHTH 3arpo3y
IUTSE HABKOJIMITHBOTO TIPHPOIHOTO CEPEOBHUINA Ta 310POB’S JIIOMHHU Yepe3 HasgBHICTh HEOe3MEYHNX KOMITOHEHTIB B 00JIaTHAHHI,
TaKMX SIK: €JIEKTPOIPOBOAIKA, INIACTHK, BUMHKaui , Tomo. [1{o6 yHHKHYTH BHIIe3a3HAauYeHOT 3arpo3H, 1[i KOMIIOHEHTH OBHHHI
30UpaTHCs Ta HAJICKHUM YHHOM OOPOOIIATHCS CIIeIialli30oBaHMMHU KoMIaHissMU. CaMOCTIHUI IEeMOHTaX 3HOMICHOTO 00T JHAHHS
HenpuIycTUMHid. JloMOrocrosapcTBa BiflirparoTh BOXKIIUBY POJIb Y CIIPUSIHHI TOBTOPHOMY BUKOPHUCTAHHIO Ta BiJJHOBJICHHIO,
BKJIIOUAIOYH NTepepoOKy BiAnpaboBaHoro oonaaHanus. [le nocsraeTbesi, 30kpeMa, IUISIXOM aKTUBHOT y4acTi B cucTeMi 300py

BIZINPaNbOBAHOTO 00T HAHHS.

@ Watermarkly
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Jlamu u rocnona, 6;1aroapuM By, Ye 3aKyNUXTe HAINMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoyeTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynoTpeda
3a NPaBUJIHO M3IM0JI3BaHe HA NPoayKTa. Mouisi, APBKTe TOBA PHKOBOICTBO BKJIIOYEHO
Obaele U Ja cra3Ba NPeNnopbLKUTE MY, Thil KATO HECIA3BAHETO MM MOZKe /1a MPEICTAB/IsABA 3a1JIaxa 3a ;KHBOTA WJIH 3PaBeTo.

Baxno: 3AITA3BETE 3A BbJAEIIM CITPABKN!

- Mo, npoyeTeTe M3LAIO0 NPEAN yIOTpeda U clieiBaliTe BCHUKU MHCTPYKLUU B PHKOBOJCTBOTO.
- He uznonspaiite npoaykra, ako HAKOs 4acT JMIICBA MU € OBPE/IEHA.

- Mous, 3amasere TOBa PbKOBOJCTBO 3a ObJEIIN CITPABKH.

CIIEHUPUKALIUA:
-I[BsAT: MHOTOIIBETEH.

- Marepuan: [1nactmaca.
-Pazmepu: 25/30/19cm.
-Termno: 0,989 kr.

XAPAKTEPUCTHUKA:

MHTepakTHBHOTO OIIOKYE € CTpaxoTHa 00pa30BaTeNHa UTpadKa 3a BCSIKO Majko jaere. Pasmonara c rienu 6 HuBa 3a aKTHBHA UTpa, KaTo
BCSIKO OT TSIX € pa3auyHo. OT enHarta cTpaHa Ha 00pa3oBaTenHus KyO 3a [iella MIMa OCBETEHO, MOABIKHO OIIEAANO0, KOETO IpH
TIPEBKJIIOYBAHE CE MPEBPHINA B MATbK TeneBu30p. Ha Tasn ctena nma u npubupa ce Mukpodon. CrreaBamara CTeHa IIe ce Xapeca
Ha MaJIKUTE TIOOUTENN Ha MOPCKUTE NpuKimodeHus. Tyk oTkpuBaMe B 3b0HU KOJIENa, KOUTO IIPH IBIDKEHHE OCBETSABAT MAJIKHS
aKBapuyM M Gapa0aH, a ChILO TaKa aKTUBHUPAT 3Byka. OOpa3oBaTesHUAT Ky0 3a Jella Ha Ta3H CTEHA ChII0 MMa 3Be3/1a, KOSTO CITHpa
My3HUKaTa, KakTo M My3HKaJIHa HOTa, KOSITO TP HaTHCKaHe AeiicTBa II0JJ0OHO Ha BbPTEHE Ha 350HU KoJiea. FIHTepakTHBHUAT Ky0 32
Jiena Chbpika M Hello 3a Haii-mankute mognopu. Wall 3 e moaBikeH BoJaH ¢ KJIAKCOH (CBETIMHA+3BYK), KITIOY HAa KOHTAKT, KOMTO
TpHU 3aBbPTaHE U3/1aBa 3BYK Ha 3allaJieH ABUraTell, KaKTo M MaJiKa KoJia, KOSITO MOXe J1a ce ynpasisisa ¢ BojaHa. CreHa 4 B
MHTEPAKTUBHUS Ky0 3a Jie1a € MsACTO 3a MallbK H3cienoBarell. VIHTepakTHBHUAT KyO 3a A€la Ha Ta3u CT€Ha ChABPIKa MOABIKEH
Tene(OH C MUIISIIKA, KAKTO M CIELHANICH MIPO30pEL, B KOHTO CHEHUTE C€ CMEHAT Clie]] HaTUCKaHe Ha OyToHa (3 CIIeHH ChC 3BYKOBU
edexrn). CreHa 5 Ha oO6pa3zoBaTesTHUS Ky 3a Jela € CIeIMaIHO IPOEKTHPAH KT 3a HTpa. TyK IIe OTKpHeM apKaJHa UTPa, B KOSITO
TpaOBa 1a ynpsaTe OyTOHUTE C YyK IO TaKbB HAYHH, Y€ Ja MpoOHeTe TOIKara OT eIHaTa CTpaHa Ha MPO3padHus TyHeN [0 Jpyrara,
KaKTO U J]Ba MOJIBHKHH €JIEMEHTa BbPXY HABUBAIllA c€ BPbB. FIHTEpakTHBHUAT 0Opa3oBareseH Ky0 pasnoiara 1 ¢ TopHa HOBbPXHOCT
¢ JBa JJaOMPHHTA 32 BETHH MBHUCTA, CBUpEI OapabaH, KakTo 1 OyTOH 3a BKJIIOYBAHE/N3KIIIOUBAHE Ha IeHs KyO M MACTO 32
cbXpaHeHHe Ha yyka. CbC CHUTYpHOCT 1lie pa3Bue e3uKka U (puHaTa MOTOpUKA Ha JeTeTo. OCBEH TOBa Ile TPEHHUpPa MTaMeTTa U
M3II0JI3BAaHETO HA CETHUBATA KAaToO CIIyX, 3pEHHE 1 0CE3aHHE.

BHUMAHHMUE:
[Ipenoprunrenna Bp3pacT 18 mecena.

NHO®OPMAILUSA 3A BATEPUSATA

- lpbxTe GaTepunTe/akyMylIaTOpHUTE OaTepuH Jaied OT Jena.

- He cpxpansiBaiite GaTepun/akyMyaaTopHH OaTepuy Ha JECHO AOCTBITHM MECTa, Thi KaTO MMa PHUCK Aa ObJaT MOrbJIHATU OT Jela
WK TOMAITHHU JIFoOuMItH. [Ipu MorThIaHe ce CBbPIKETE C JICKap Bh3MOXKHO Hal-CKOPO.

- M3Texm nm moBpeeHn 6aTepun/aKyMyIaTOpHU OaTepuy MOTaT Aa MPUYMHAT W3TapsHUs IPU KOHTAKT C KOXaTa, Taka 4e BUHATH
HOCETE MOAXOAAIIN 3aAIMNUTHU PBKABUIH, KOTAaTO I'M IOKOCBATE.

- Barepunre/akymynaTtopHuTe 6aTeprH HE TPsIOBa /1a ce JaBaT HA KbCO, Ja c€ pa3IIo0sABaT MIIH Ja C€ XBBPIIAT B OT'bH. VIMa omacHOCT
OT eKcILTo3us!

- He npesapexnaiite HeakyMyaaTopHH OaTepyy, ThH KaTo MMa ONMACHOCT OT eKCINIo3us! 3apexaalite caMo GaTtepun, npeJHa3HaYeHN
3a Ta3! [eJl, KaTo M3II0JI3BaTe MOAXOAAIIO 3apsTHO YCTPOHCTBO.

- 3apezeTe OarepunTe, MPEIH 1a TH MOCTABUTE B POAYKTa

- Barepuunre Tps0Ba 1a ce 3apexar camo oj HaOMIOeHUE Ha Bb3PACTeH.

- He cmecBaiiTe ankamHu, cTaHIApTHY (BBIVIEPOAHO-IIMHKOBH) U TIpe3apekaaeMu (HUKEeN-KaIMHUEBH) OaTepui.

- Hukora He cmecBaiite HOBH U ctapu Oarepuu.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBaIIUTE KaOeN! - MOXKe Jja TIPEIU3BUKA KbCO CheJHHCHHUE.

- W3Tomenure Gatepuu TpsOBa Ja ce OTCTPAHAT OT IPOLYKTA.

- He u3xBbpinsiiTe u3non3BaHnTe OaTepuy IpH HECOPTHPAHH OTIAABIH!

- Barepunre Tpsi0Ba 1a ce U3XBHPIISAT B CHOTBETCTBHE C IIPaBUJIaTa 33 M3XBBPIISTHE HA OITACHU EJIEKTPOHHU OTIAIBIH.

- Axko GaTepuuTe He ce U3XBBPIIAT MPABHIHO, ONACHUTE BEIECTBA MOTAT Ja MPEACTABISABAT PHCK 32 YOBEIIKOTO 3/IPaBe MIIM OKOJIHATA
cpena. PerukirpaneTo Ha MaTepHany JOIPHUHACS 3a OMa3BaHETO Ha MPUPOAHHUTE PECYPCH.

- Barepunre/akymynaropaute 6aTepun TpsAOBa BHHATH J1a C€ IOCTABAT C MPABIIHKS NOIAPHUTET (TUTIOC/+ U MUHYC/-).

- Tun 6atepun, U3nmoa3BaHu B mpoxykra: AA, Ro.

® Watermat



Hudopmanus 3a moTpeduTeIsi OTHOCHO TPETHPAHETO HA OTNAXBIM OT €JIEKTPHIECKO U eJIEKTPOHHO 000pyIBaHe:
OTHagbYHOTO SNEKTPUYECKO 1 EIEKTPOHHO 000pYABaHE HE MOXE JIa C& U3XBbPIIA 3a€IHO C APYrH OMTOBH OTHaxbLH. ToBa
obopyzaBaHe TpsiOBa Ja ce cbOupa CeNeKTUBHO, KOETO € 0003HAaYEHO ¢ NPHIIOKEHATa MapPKUPOBKA - 3aUEPKHAT KOHTEITHep 3a
oTHaxblM Ha Kojena. Hecrna3BaHeTo Ha FOPHOTO HPABUJIO, B Cllydail Ha HEIPABUIHO U3XBbPIISHE Ha U3MOI3BAHO 00OpYIBaHE, MOXKE
Jia TIPEJICTaBIIsABA 3aIlIaxa 3a OKOJIHATA Cpelja M YOBEIIKOTO 3[paBe, B PE3y/ITaT Ha HAIMYMETO Ha ONIACHU KOMIIOHCHTH B
00opy/BaHeTO, KaTo: eJIEKTPUUCCKU Kabelu, IacTMaca, KJII04oBe U T.H. 3a jia ce u30erHe ropHara 3ariaxa, Te3u KOMIIOHCHTH
TpsiOBa J1a ce chOMpPaT U MPaBHIIHO 00paboTBAaT OT CrieHHANIN3UpaHl KoMitaHni. CaMopa3rio0sBaHETO Ha H3HOCEHO 000py/IBaHE €
HEAONYCTUMO. I[OMaKI/IHCTBaTa UurpasT Ba)KxHa poJis B IIPpUHOCA 3a IIOBTOpHATa yHOTpeGa 1 Bb3CTAaHOBSABAHECTO, BKIIFOYUTCIIHO
PELMKIMPAHETO Ha OTHAIbYHO 00opyaBaHe. ToBa cTaBa MO-CIENUAIHO Ype3 aKTUBHO y4acTHe B CHCTEMaTa 3a ChOupaHe Ha

OTHaIbYHO 000pyIBaHE.
€ I @

® Waterma:
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buducéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:
-Boja: visebojna.

- Materijal: Plastika.
-Dimenzije: 25/30/19 cm.
- Tezina: 0,989 kg.

KARAKTERISTIKA:

Interaktivni blok odli¢na je edukativna igracka za svakog maliSana. Ima ¢ak 6 razina za aktivno igranje, a svaka od njih je drugacija.
S jedne strane edukativne kocke za djecu nalazi se osvijetljeno, pomi¢no ogledalo koje se prebacivanjem pretvara u maleni televizor.
Na ovom zidu nalazi se i mikrofon koji se moze uvuéi. Sljedec¢i zid ¢e se svidjeti malim zaljubljenicima u morske avanture. Ovdje
nalazimo dva zupcanika koji, kada se pomaknu, osvijetle maleni akvarij i bubanj, a takoder aktiviraju zvuk. Edukativna kocka za
djecu na ovom zidu ima i zvjezdicu koja zaustavlja glazbu, kao i glazbenu notu koja kada se pritisne djeluje sli¢no kao okretanje
zupcanika. Interaktivna kocka za djecu sadrzi i nesto za najmlade vozace. Wall 3 je pomicni volan sa sirenom (svjetlo+zvuk),
klju¢em u kontakt bravi koji okretanjem daje zvuk upaljenog motora, kao i mali auto koji se moze voziti volanom. Wall 4 u
interaktivnoj kocki za djecu je mjesto za malog istrazivaca. Interaktivna kocka za djecu na ovom zidu sadrzi mobilni telefon sa
piskalom, kao i poseban prozor u kojem se scene mijenjaju nakon pritiska na gumb (3 scene sa zvuénim efektima). Wall 5 na
edukativnoj kocki za djecu je posebno dizajniran kutak za igru. Ovdje ¢emo pronaci arkadnu igricu u kojoj ¢ekicem morate udarati
po gumbima tako da lopticu probijete s jedne na drugu stranu prozirnog tunela, kao i dva pomicna elementa na vijugavoj zici.
Interaktivna edukativna kocka ima i gornju povrsinu s dva labirinta za perle u boji, bubanj za sviranje, kao i tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje cijele kocke i mjesto za odlaganje ¢ekica. Sigurno ¢e razviti jezik i finu motoriku djeteta. Osim toga,
trenirat ¢e paméenje i koriStenje osjetila kao $to su sluh, vid i dodir.

UPOZORENIJE:
Preporuc¢ena dob 18 mjeseci.

INFORMACIJE O BATERIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite podalje od djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku S$to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su o$teCene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zastitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

- Ne punite baterije koje se ne mogu puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo za to predvidene baterije odgovarajucim
punjacem.

- Napunite baterije prije nego $to ih umetnete u proizvod

-'Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) 1 punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijeSati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u strujne kablove - moze do¢i do kratkog spoja.

- IstroSene baterije moraju se ukloniti iz proizvoda.

- IstroSene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije se moraju odlagati u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno zbrinute, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli$. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Baterije/punjive baterije uvijek moraju biti umetnute uz pravilan polaritet (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterija koriStenih u proizvodu: AA, R6.

Informacije za potrosace o postupanju s otpadnom elektri¢nom i elektroni¢ckom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektroni¢ka oprema ne smije se odlagati s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu skupljati selektivno, na sto
ukazuje prilozena oznaka — prekrizeni kontejner za otpad na Kota¢i¢ima. Nepostivanje gore navedenog pravila, u sluaju nepropisnog
zbrinjavanja rabljene opreme, moze predstavljati prijetnju prirodnom okoli$u i ljudskom zdravlju, kao rezultat prisutnosti opasnih
komponenti u opremi, kao $to su: elektri¢ne zice, plastika, prekidaci , itd. Kako bi se izbjegla gornja prijetnja, ove komponente
trebaju prikupljati i pravilno obradivati specijalizirane tvrtke. Samo-rastavljanje istroSene opreme je neprihvatljivo. Kuéanstva igraju
vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljuujuci recikliranje otpadne opreme. To se posebno postize aktivnim

sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
-
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I



SV

Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess reckommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lds igenom hela fore anvdndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:
-Farg: Flerfargad.

- Material: Plast.
-Matt: 25/30/19 cm.
-Vikt: 0,989 kg.

KARAKTERISTISK:

Det interaktiva blocket &r en fantastisk pedagogisk leksak for alla smébarn. Den har s& manga som 6 nivéer for aktivt spel, och var
och en av dem &r olika. P4 ena sidan av den pedagogiska kuben for barn finns en upplyst, rorlig spegel, som, nir den véxlas,
forvandlas till en liten TV-apparat. Det finns ocksé en inféllbar mikrofon pé denna védgg. Nista vigg kommer att dlskas av sma
dlskare av havsdventyr. Vi hittar hir tva véxlar som, nér de flyttas, lyser upp det lilla akvariet och trumman och dven aktiverar ljudet.
Den pedagogiska kuben for barn pa den hér viggen har ocksé en stjarna som stoppar musiken, samt en musikalisk not som, nér den
trycks ned, fungerar pa samma sétt som att vrida véxlar. Den interaktiva kuben for barn innehaller ocksd nagot for de yngsta férarna.
Wall 3 &r en rorlig ratt med tuta (ljus + ljud), nyckel i tindningen, som vid vridning ger ljudet av en tdnd motor, samt en liten bil som
kan koras med ratten. Véagg 4 i den interaktiva kuben for barn &r en plats for en liten utforskare. Den interaktiva kuben for barn pa
den hédr vdaggen innehaller en avtagbar telefon med en squeaker, samt ett speciellt fonster dér scener dndras efter att man tryckt pa
knappen (3 scener med ljudeffekter). Vigg 5 pa den pedagogiska kuben for barn &r en specialdesignad spelhdrna. Har hittar vi ett
arkadspel dédr du maste slé pa knapparna med en hammare pé ett sddant sétt att du kan trdnga igenom bollen frén ena sidan av den
genomskinliga tunneln till den andra, samt tva rorliga element pé en slingrande strang. Den interaktiva utbildningskuben har dven en
ovansida med tvé labyrinter for fargade pirlor, en spelande trumma, samt en PA/AV-knapp for hela kuben och en plats att forvara
hammaren pa. Det kommer sékert att utveckla barnets sprék och finmotorik. Dessutom kommer det att trina upp minnet och
anvandningen av sinnen som horsel, syn och kénsel.

VARNING:
Rekommenderad alder 18 manader.

BATTERIINFORMATION

- Hall batterier/uppladdningsbara batterier borta fran barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga stillen, eftersom det finns risk att de kan svéljas av barn eller
husdjur. Vid fortaring, kontakta ldkare s& snart som mojligt.

- Lackande eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, sa anvénd alltid
lampliga skyddshandskar nér du rér dem.

- Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Ladda inte upp ej laddningsbara batterier eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta indamal
med lamplig laddare.

-'Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromkablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier maste tas ur produkten.

- Sléng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier maste kasseras i enlighet med farligt elektroniskt avfall.

- Om batterierna inte kasseras pa ritt sétt kan farliga imnen utgéra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Batterier/uppladdningsbara batterier maste alltid séttas i med ratt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batterier som anvénds i produkten: AA, R6.

Information till konsumenten om hantering av avfall frin elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte placeras tillsammans med annat hushallsavfall. S&dan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket indikeras av den bifogade mérkningen - en dverkorsad avfallsbehéllare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstaende
regel, i hdndelse av felaktig kassering av anvénd utrustning, kan utgora ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa, till
foljd av nédrvaron av farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare , etc. For att undvika
ovanstdende hot bor dessa komponenter samlas in och bearbetas korrekt av specialiserade foretag. Sjalvdemontering av sliten
utrustning &r oacceptabelt. Hushéllen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvéndning och &tervinning, inklusive atervinning av
uttjdnt utrustning. Detta gors sirskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg kan kOproL, 60¢ EVYAPLETOVIE TOV AYOPACATE TO TPOIOV pag!
Awféote TIC TAPAKAT® 001Yieg TPV OO TN YP1ION
Y0 T1] 6®OGTI (P1)61 TOV TPOIOVTOS. ALUTNPIGTE BVTO TO EYYEPIOI0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIC CVOTAGELS TNG, O1OTL 1] U1 GURROPPMGT BE QUTES PTTOPEL VU ATOTELEGEL ATELM Y100 TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiké : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwBdote MApOg TPV amd T XPNON Kot akolovOnoTte OAEG TIG 00N YieG GTO eyyEPidLO.
- Mnv ypnoionoteite To Tpoidv edv Aeimet 1 £xel KOTOOTPAPEL KATOLO EEAPTNHLOL.

- GAGETe aVTO TO EYYEPIOIO Y10, LEALOVTIKT OVOPOPAL.

IMPOZAIOPIZEMOX:
-Xpopao: IToAvypmpo.

- Yiuco: IThaotiko.
-Awotaoeig: 25/30/19 cm.
-Bépoc: 0,989 kg.

XAPAKTHPIXTIKO 'NQPIXMA:

To dradpaotid umhok givar Evo, eE0IPETIKO EKTOIOEVTIKO Ty viot yio Kabe pikpd mondi. ‘Exet émg ko 6 emineda yio evepyd moryvidt
Kot 70 KabEva oo anTd eivat SlopopeTid. Xt pio TAELPA TOL EKTAUBELTIKOD KOBOV Ylo TTandid, vIapyEL Evag OTICOUEVOG, KV TOg
KOOPEPTNG TOV LETATPENETOL GE [LL0L LIKPOOKOTLKT) TNAEOpaoT OTav oALGleTe. YTApyeL ENXIONG €VA TTUGGOUEVO LKPOPDVO GE OVTOV
tov toiyo. O emdpevog toixog Ba AaTpéyouv Tovg Hikpovg Adtpelg tov Badldooimv tepmételdv. Bpiokovue edm dVo ypavdalio mov,
OTOV LETAKIVOOVTOL, AVABOVY TO LKPOGKOTIKO £VLOPEL0 KOl TO TOUTOVO KOl ENIOTG £vEPYOTOL0VV TOV 1)Y0. O ekmadevTikds KOBog
Yo TodLd 6€ L TOV TOV TOiY0 S100£TEL EMIONG £VO AOTEPL TOV GTAUATA TN LOVGIKY, KOOMG Kot Lo LOVGIKY vOTa TOL, dTov ot O,
Agrtovpyet mapdpota pe to oTpiyipo ypavaldv. O dradpactikds KOPOG Yo Todid TEPEYEL ENIONG KATL Y10 TOVG VEOTEPOVG OOTYOVG.
To Wall 3 givar évo. kvt Tipdvi pe kdpva. (oo¢ + 1x0c), kKAeldi otnv avaeieén, mov dtav otpifet divel Tov N0 avoppuévon

KN po, Kabmg Kot Eva Pikpd avtokivito mov propet va odnynoei pe to tiudvi. To Wall 4 otov Suadpacticd koo yio moidid givol
éva pépog yua évay kpd egepgovnn. O Stadpaotikds KOPog yio Todld o€ auTOV TOV TOTX0 TEPLEXEL £VOL APALPOVUEVO THAEP®OVO LE
éva tpi&uo, Kabdg kat Eva edtkd mapadupo 6to 0moio ot okNVEG HALALOVV HETA TO TATNWO TOL KOVUTIOV (3 OKNVEG [ NYNTIKE EQE).
To Wall 5 otov ekmardevticd kvfo yio mondld etvon pia e10d oxedracpuévn yovid moyvidiov. Edo 0o Bpodue éva arcade maryvidt oto
0moi0 TPEMEL VAL YTUTNCETE T KOVUTLA LLE VAL GOUPT LE TETOLO TPOTO MGTE VO TPVTNGETE T UTAAL OO TN LI TAELPE TOV SLOPAVOVS
TOUVEL GTNV (ALY, KOG Kot dVo KivnTd oTotyeio o€ pa yopdn TEPEAMENG. O S1adpacTikds eKTadevTikds KOBOog Exel exiong pia
eMAVO em@avela pe Vo AafdpvBoug Yo xpOPATICTES YAVTPES, £va TOumavo Tov Ttailel, kabhg kat éva kovpni ON / OFF yw
0AOKAN PO TOV KOPO KO Eva PEPOG Y10 TV 0o KeLGT TOL GPLPLOY. Ziyovpa O avarTHEEL TN YADOGO Kot TIG AETTEG KIVITIKES
de&lomteg Tov Todov. EmmAéov, Oo ekmandevoet t pvinun Kot t xpnon aedneemv 0rme 1 akon, 1 OpaoT| Kot 1 .

ITPOEIAOIIOIHXH:
IIpotewvopevn niia 18 unvaov.

MMAHPO®OPIEX MITATAPIAX

- Kpamorte tig prnatopieg/emavapoptilopeves pmatapieg pakpld omnd mondid.

- M amofnkevete protopieg/emavopoptilOpeveg umatapiec oe E0KOAN TPOSPAGO, LEPT KaOMS VIdpyEL Kivouvog Vo, KatamoBodv
o6 oSl N KATOWKIOW. X TEPIMTMON KATATOGNG, EMKOWVMVNGTE LUE VAV YIUTPO TO GUVTOUOTEPO SVVATO.

- O pmatapieg/enavapoptilopeveg punotapie mov tapovctdlovy dwappon | N pmopel va Tpokaiécovy eykavpato otav Epbovy
o€ EMOQT LLE TO OEPLLO, YU CVTO VO POPATE TAVTO KATAAANAL TPOCTUTEVTIKE YAvVTIO OTOV T1G ayyilete.

- Ot pmatapiec/emavagoptilopeves protapieg Ogv mPEMEL va. fPoyvKLKADVOVTUL, VO OTOGVVOPUOAOYOVVTOL 1) VO TETIOVVTOL TN
ootid. Yrdapyetl kivouvog ékpnéng!

- M emavagoptilete un enovapoptilopeveg pratapieg yioti vadpyet kivouvog ékpnéng! Na eravapoprtilete povo tig pmatapieg
oV TPoopilovtal Yo avtd T0 GKOTO XPTCUYLOTOIDVTAG TOV KUTAAANAO QOPTIGTY|.

- ®opTioTe TIg UmaTOPiEG TPV TIC TOTODETNGETE GTO TPOIOV

- Ot pmatapieg 0o mpémet va poptilovrar pdvo vd v emifAeym evniikov.

- Mnv avapyvdete aAkoAkés, Tomké (AvBpoka-yeuddpyvpog) Kot eravapoptilopeves (Vikeliov-kadiov) protapies.

- Mnv avapyvdete moté VEEG Kot TOAEG PTaTapies.

- Amayopeveto 1 TapePorn ota KaAmOLo TpoPodoaciog - pmopel va TpoKarEsel PpoyLKOKA®LAL.

- Ot g€avtAnuéveg pratapie Tpénet va apapedoiv amd 1o mpoiov.

- Minv mtetdte TG YpNOLUOTOMUEVEG UTATAPIEG GE AOL0MDPLOTO ATOPPiLpLoTOo.!

- Ot pratapieg mpénet va, amoppinTovTal COUPMVA [HE THY OTOPPIYN EMKIVIVVEOV NAEKTPOVIKAOV ATOPPILUATOV.

- Edv o1 pmatapieg dev amoppintoviol cmotd, ol ETKivVOuVES 0vGieg Umopel vo amoteAécovy kivouvo yio. Ty avOpdmvn vyeio 1 To
mep1pdArov. H avakdkdmon vAkdv copPdAiietl ot S1aThpnon Tov UGIKOV TOP®V.

- O1 pratapieg/enavapoptilopeveg prnotapieg Tpémet va tomodetodvial mdva pe T 6Ot ToAMKOTTA (GVV/+ Kot peiov/-).

- TOmog pmaTapudv Tov XPNGLOTOOVVTOL 6TO TPoidv: AA, R6.

® Watermat



TIAnpo@opics Y10 TOV KATAVOAOTY] GYETIKG PLE T1) S10EIPLOT OTOPPLUUATOV NAEKTPIKOD KOl NAEKTPOVIKOD EE0OTMGNOD:

Ta andBAinta nAekTpiKoD Kot nAexTpovikoy e£omhiopov dev emttpénetan va tomodetovvton pali e GAlo otkiokd aroppippato. Avtdg
0 efomMopog o mpEmel va GLALEYETOL EMAEKTIKG, KATL TTOV VTOJEIKVOETAL OO TNV EMGVVOTTOLEVT) CTHAVOT] - VO Sy POLLUEVO
TPoYoPOpo doyeio amoppipupdtev. H un coppdpemon pe tov mopamdve Kovova, og TEPITTOon aKaTtdAANANG andppiyng
XPNOLOTOMUEVOD EEOTAIGLLOV, UTOPEL VO ATOTEAEGEL OMEIAN] Y10 TO PULOIKO TEPPAALOV KoL TV avOpdTIVY vYEla, MG OTOTEAEG LA
™G TaPoLGiag ETKIVOULVEV eE0pTNUATOV 6TOV eE0TAGHO, OTMG: NAEKTPIKEG KAAMIIOGELS, TAAUCTIKD, dlokomTeg , KAT. [ TNV
OTTOPLYT TNG TUPUTAV® OTENG, oVTA To. eEapthpata Oa Tpémet va GLAAEYOVTOL Kot Vo VToBaAAlovTol 6€ KaTtdAANAN eneéepyacio
amo6 eedikevpéveg etopeieg. H avtoamocuvappordynon tov eBapuévov eéomhiopov givar anapdadektn. To vorkokvpid
Sradpapatilovv onpavtikd poLo 6T GUUPBOAN GTNV ETAVOYPTGULOTOINGT KOl AVAKTNGT), CUUTEPIAOUPOVOLEVNG TG OVOKOKA®GNG
OTOPPLULATOV EE0MAGHOV. AVTO emTLYYAVETOL 131G LECH TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GUGTILLO GLAAOYNG OTOPPLUATOV

e&omhopoV.
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